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L’oralité dans l’enseignement du français en Argentine : 
 enjeux de recherche, applications et formation des professionnels 

Coordination : Karina Ibáñez (Universidad Nacional de La Plata, Argentine) 

Le dossier thématique de ce numéro propose une réflexion sur l’oralité 
en français comme langue additionnelle par des formateurs, chercheurs et 
professionnels de la langue en Argentine et en Amérique latine. Elle entend 
regrouper des travaux situés dans notre cadre et portant sur les 
problématiques spécifiques liées à l’oralité, son enseignement, son 
apprentissage et son utilisation. 

La question des performances à l’oral en une langue additionnelle et 
générale et en français en particulier est revêtue d’une vaste panoplie de 
représentations, images, voire d’idéologies linguistiques. Elles concernent 
des concepts et des construits dont la norme, la correction, l’adéquation, le 
beau français, la langue légitime, tout comme des représentations autour 
de l’accent et des particularités propres des variétés de français comme 
langue additionnelle. Bien qu’elles ne soient pas toujours explicites, 
cohérentes ni univoques, elles ne sont pas moins déterminantes pour les 
alloglottes au moment de prendre la parole dans un contexte francophone 
ou lors des évaluations des acquis en contexte académique. Dès lors, 
s’interroger à leur sujet devient une démarche pertinente pour la recherche 
ainsi qu’éthiquement souhaitable. 

De nombreux travaux en linguistique appliquée, didactique des langues-
cultures, sociolinguistique, sociophonétique et analyse du discours 
témoignent de l’intérêt croissant sur ces problématiques aussi bien en 
Europe que dans tous les continents avec des perspectives propres et des 
outillages théoriques innovants. Dans des contextes plurilingues, ils 
analysent les différents statuts des langues et leurs impacts sur les 
positionnements didactiques. Dans le cadre de l’enseignement des langues 
issues de la colonisation, ils questionnent les héritages culturaux et 
proposent des perspectives situées. Dans tous les cas, il est question de 
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parvenir à doter les enseignants, les apprenants et les professionnels des 
langues d’une légitimité linguistique dans la langue cible ce qui n’a que des 
conséquences positives pour l’appropriation du français. 

Par ailleurs, l’oralité en français dans notre territoire fait face à de 
nouveaux enjeux dans le contexte global actuel. Comment déterminer 
l’intelligibilité et la compréhensibilité ? De quels outils fournir les 
apprenants ? Comment déterminer des objectifs de formation ?                 
Quels outils théoriques et méthodologiques exploiter dans notre pratique ? 
Autant d’aspects qui interrogent notre quotidien en tant que professionnels 
du français en milieu alloglotte dans notre région. 

Nous vous invitons à soumettre vos communications en vous appuyant 
sur les axes thématiques suivants, qui ne sont pas exclusifs : 

 
1. Approches théoriques de l’oralité en français comme langue 
additionnelle ; 
2. Les outils théoriques pour la description du français parlé. 
3. Les plans phonologique et phonétique ; 
4. Oralité, correction et accents ; 
5. Attitudes linguistiques autour de la parole en langue additionnelle ; 
6. Sécurité linguistique et légitimité linguistique ; 
7. Méthodologie de l’enseignement du français parlé ; 
8. Quels objectifs pour l’enseignement du français parlé ? 
9. Outils et pratiques innovantes pour l’évaluation des productions orales ; 
10. La place de l’oral dans l’enseignement du français général et dans la 
formation des professionnels de la langue ; 
11. Le français parlé dans la formation en traduction et en interprétation ; 
12. Oralité académique, oralité vivante, quels enjeux pour les apprenants ? 
13. Le rapport langue écrite et langue parlée ; 
14. La place des langues initiales dans l’enseignement du français parlé. 
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